BHS : Transliteration / CHES av Isaigh 56

1 .
1 7D MR MM Tnw vDwn WYY PR D AP nvwe X135 - Thus saith the LORD,
Keep ye judgment, and do
ke amr ieue shmru  mshpht uoshu tzdge ki grube ishuothi lbua justice: for my salvation [is]
thus he-says Yahweh keep! judgment and-do! righteousness that near salvation-of-me to-come Near to come, and my
righteousness to be
npT mbarh revealed.
utzdqthi legluth
and-righteousness-of-me to-be-revealed
2 WR WNR Y DRT 1 oR P ma anw naw ? Blessed [is] the man [that]
doeth this, and the son of
ashri anush ioshe zath  ubn adm ichziq be shmr shbth man [that] layeth hold on it;

happy mortal he-is-doing this  and-son-of human he-is-holding-fast in-her keeping sabbath that keepeth the sabbath
from polluting it, and

S5mn ane ey moyn 5o vAo keepeth his hand from
doing any evil.
mchllu ushmr idu moshuth K ro

from-to-violate-him and-keeping hand-of-him from-doing any-of evil

Y pl-hy 12 o moan 5% MM nxb 5Tam . Neither let the son of the
stranger, that hath joined
ual iamr bn enkr enlue al ieue lamr ebdl himself to the LORD, speak,

and-must-not-be he-is-saying son-of the-foreigner the-one-obligating to  Yahweh to-say to-separate Saying, The LORD hath
utterly separated me from

25930 mm Sun wy E plRY =inl=T B his people: neither let the
eunuch say, Behold, | [am]
ibdilni ieue mol omu ual iamr esris en a dry tree.

he-is-separating-me Yahweh from-on people-of-him and-must-not-be he-is-saying the-eunuch behold !

IR ]/'SJ wa°
ani otz ibsh

| wood dry
4 .
4 9D D TR M Demeb Tws nw N8 mInaw | For thus saith the LORD
unto the eunuchs that keep
ki ke amr ieue Isrisim ashr  ishmru ath  shbthuthi ubchru my sabbaths, and choose

¥

sabbaths-of-me  and-they-choose  [the things] that please me,

that thus he-says Yahweh to-eunuchs who they-are-keeping »
and take hold of my

WX NuEn D’P’TWN Eiakiminia! covenant;
bashr chphtzthi umchzigim bbrithi
in-which I-delight and-ones-holding-fast in-covenant-of-me
5 NN =p "M733 MR Bt o 2w ooan | Even unto them will | give
in mine house and within
unththi lem bbithi ubchumthi id ushm tub mbnim my walls a place and a
and-I-give to-them in-house-of-me and-in-walls-of-me hand and-name good from-sons Name better than of sons
and of daughters: | will give
mMa3m ow oow N > wx 85 mon them an everlasting name,
that shall not be cut off.
umbnuth shm oulm athn lu ashr la ikrth
and-from-daughters name-of eon I-shall-give to-him which not he-shall-be-cut-off
6 "M =] =R hin by mm S mank N ow °Also the sons of the
stranger, that join
ubni enkr enluim ol ieue Ishrthu ulaebe ath  shm themselves to the LORD, to

and-sons-of the-foreigner the-ones-obligating on  Yahweh to-minister-to-him and-to-love »  name-of ~Serve him, and to love the
name of the LORD, to be

M oo 2 oTavS> B> nw naw 155mn his servants, every one. that
keepeth the sabbath from
ieue leiuth lu lobdim K shmr shbth mchliu polluting it, and taketh hold
Yahweh to-become to-him for-servants every-of one-keeping sabbath from-to-violate-him  Of my covenant;
D’P’Tl‘m\ Eiakmi=i=!
umchzigim bbrithi
and-ones-holding-fast in-covenant-of-me
; . )
7 DMR"MM T wpP =alaialral na3 "nSan Even them will | bring to
my holy mountain, and
uebiauthim al er gdshi ushmchthim bbith thphlthi make them joyful in my
and-l-bring-them  to mountain-of  holy-of-me  and-I-make-rejoice-them  in-house-of  prayer-of-me  Nhouse of prayer: their burnt
offerings and their sacrifices
onSY oA 1Nzo Sy smatm oo M3 noa [shall be] accepted upon
mine altar; for mine house
oulthiem uzbchiem Irtzun ol mzbchi ki bithi bith shall be called an house of

ascent-offerings-of-them and-sacrifices-of-them for-acceptance on  altar-of-me that house-of-me house-of ~ Prayerforall people.

moen 8P 525 owmwn
thphle igra Ikl eomim
prayer he-shall-be-called for-all-of the-peoples
s .
g OND Rl mT o papn gaih ONTwr W paps The Lord GOD which
gathereth the outcasts of
nam adni ieue mqgbtz ndchi ishral oud agbtz Israel saith, Yet will | gather

averment-of Lord-of-me Yahweh one-convening ones-being-expelled-of Israel further I-shall-convene  [others] to him, beside those
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oliu Ingbtziu

on-him to-ones-being-convened-of-him

55 e v o S5ox5 5o wm mwea

K chithu shdi athiu lakl K chithu bior

all life-of field come-hither! to-devour all-of life in-wildwood

gl oy o5 &5 w obo D50 ombr &S oM
tzphu ourim kim la idou klm kibim almim la  iuklu
watchman-of-him blind-ones all-of-them not they-know all-of-them dogs mute-ones not they-are-able
maxs onm oaow "3MR o1

Inbch  ezim shkbim aebi Inum

to-bark ones-having-nightmares ones-lying-down ones-loving to-slumber

onabom Y woy &> w myaw MM own 8D W
ueklbim ozi nphsh la idou shboe ueme roim la idou
and-the-dogs ones-strong-of  soul not they-know satisfaction and-they evil-ones not they-know
an o5o oonT> k) R wxab B

ebin kim Idrkm phnu aish  Ibtzou maqtzeu

to-understand all-of-them to-way-of-them they-face man to-gain-of-him from-end-of-him

POR rrrrpx T“ 830N "ow 1M iyl oYy Ann
athiu aqche iin unsbae shkr ueie kze ium  mchr
come-hither! I-shall-take wine and-we-shall-carouse intoxicant and-he-becomes as-this day morrow
5111 Rl

gdul ithr mad

great exuberant exceedingly

Issieh 56 - Isaiah 57

that are gathered unto him.

9 . All ye beasts of the field,
come to devour, [yea], all
ye beastsin the forest.

10 His watchmen [are] blind:
they are all ignorant, they
[are] all dumb dogs, they
cannot bark; sleeping, lying
down, loving to slumber.

11 Yea, [they are] greedy
dogs [which] can never have
enough, and they [are]
shepherds [that] cannot
understand: they all look to
their own way, every one for
hisgain, from his quarter.

12 Come vye, [say they], | will
fetch wine, and we will fill
ourselves with strong drink;
and to morrow shall be as
this day, [and] much more
abundant.



